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21 Ekim 2018 tarihinde istanbul'da imzalanan ekli "Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti 
ile Kambrn;:ya Kralhg1 Hiikiimeti Arasmda Tanm Alanmda i~birligi Konulu Mutabakat 
Zapt1"nm onaylanrnasma, 31/5/1963 tarihli ve 244 say1h Kanunun 5 inci maddesi ile 9 say1h 
Curnhurba~kanhg1 Kararnamesinin 2 nci ve 3 lincii maddeleri geregince karar verilmi~tir. 



TURKiYE CUMHURiYETl HUKllMETi 
iu: 

KAMBO<;Y A KRALLIGI HUKUMETi 
AIUSINl>A 

TARli\l ALANINDA i$BiRLi(;i KONUUl 
MUTABAKAT ZAPTI 

Tiirkiyt! Cmnhuriycti I lilkiimcti ve Kamb01yya Kralhg1 Hiikiimeti. bundan sonra .. Akit 
taraflar" olarak a01lacaklard1r: 

lki Ulke arasmda var olan <lostanc ili~kileri glii;lcndirme vc tanm alanmda i~birligini 
geli~tinne ar.r.usuyla. 

Tarun ve sUrdiiriilebilir k1rsal kalkmmada tecriibe payla~1mmm onemini kabul ederek. 

Her iki U!kenin kcndi kanun vc hukuksal dUzenlemelerine uygun olarak. 

A~ag,daki konularda mutab1k kalm1~lard1r: 

MADDEI 
HEDEFLER 

Akit Taraflar, kendi alanlarma gircn uygulamadaki yasal i;eri;eve uyarmca. ikili tanm ve 
tanmsal ticarct alanmda i~birligini arttnna yoniindc r;aba sarf edcr. 

MADDE2 
YETKiLI MAKAMLAR 

Akit Taratlann i~bu Mutabakat Zaptmm uygulanmasm1 saglayan yctkili makamlari 
~0ylcdir: 

I. Tiirkiye Cumhuriyeti IIUkiimeti nezdinde Tarim ve Onuan Bakanhg1 vc. 
2. Kambor;ya Kmlhg1 HUkllmcti nezdinde Tanm, Ormanc11tk vc Baltk<;tltk Bakanhg1. 

MADDE3 
i~BiRLiGi ALANLARI VE FORMLARI 

Akit Tarallar a~ag1daki alanlarda i~birligini yiirfitlir; 

I. Bitkiscl Oretim. Tohumluk Geli~tirme ve Bitki Koruma: 
2. Hayvan Yeti!itiriciligi vc Hayvan Saghg1: 
3. Bahk<;thk ve Su Ortinleri Yeti~tiriciligi: 
4. Tanmsal Ekipman. imalat vc Tanmsal Mckanizasyon: 
5. G1da Sanayi. Tanmsal Oriln l~leme ve Tanmsal Orlin Pazarlama: 



6. Tanmla ilgili Arn~tll'rna. K1rsal Kalkmma. Sulama. S(irdlirtikbilir Arazi \'iin..:timi \C 

Yaynn llizmctkri: 
7. Tanm a!a11111da lw1· iki tilkcnin iizd sckWrk:ri aras111da i~ or-takhklannm tt.:~vik dilmcsi: 
8. Tarnnda Tcknoloji Kulia111nu vc Tcknolojik i~birligi 
9. Entcgrc idarc vc Kontrol Sistcmi Kurulmas1 

;\kit Taratlar a~agtdaki :;;ckilkrdc i~hirligi yapma hususunt!a anla~m1~lard1r: 

I. Bilgi. ziyarct. uzman. ara~tmna sonu~lan. c;alt~ma \'C cgitim mUha<ldcsi: 
2. Scmincr. scrnpozyum. i'uar vc konfcranslartn dtizcnknmcsi: 

MADDE-t 
C,'AL!~MA ORllBUNUN KURULMASI 

I. Taratlar. i~bu Mutabakat Zaptl kapsammdaki i~birliginin uygulanmas1m izh.:mck vc 
t!cgcrlcndinnck amac1yla bir Tanrn c;ati~ma Grubunun (bundan sonra --c;rup" nlarak 
amlacakur) kuruhnasm1 kararla:;;urm1~t1r. 
2. Grup. list dtizcydc gUrcvli hcyct ba~kanlt1n dahil olmak iizcrc her tilkcdcn bc~cr Uyct!cn 
olu~ur. 
3. Grup ytlhk olarak \cya ka~1hkh mutabakata van!an hir zamanda diinii~Um!U olarak 
Turkiyc Cumhuriycti vc Kambo<;ya Kralltg1 'nda topla111r. 
4. Grup ~ag1daki g(ircvlcrden sorumlu olacakt1r: 

Kar~ihkh olarak mutabakata rnnlan i~birligi programlann111 uygulanmasmrn analizi: 
i~birligi ~cklinin t!aha da gcli~tirilrncsi vc iyilc~tirilmcsi konusunda tcklit1cr 

sunulmas1: 
i~birligi faaliyctlcrindcn kaynaklanan gil<;liiklcrin a~tlmas1 i<;in nlas1 <;(iztimlcr tavsiyc 

cdilmcsi. 

MADDES 
llARCAMi\Li\R 

(,'ah~ma Grubunun tiyclcrinin uluslarnra:;1 scyahat masraflan g6ndcrcn Tarat~a. konaklama 
vc yurti<;i masraflan isc cv sahibi tilkc tarnl'mca kar~tlanacakt1r. 1-:r sahibi lilkc planlanan 
ziyarctlcr!c ilgili gdi~ tarihindcn en az iki ay iincc bilgilcndirilir. 

MADDE6 
ANLA~f\lAZLIK!.i\RI:\ <;(J/0:1.10 

i$bU Mutabakat /apt1·11111 yorumlanmasmdan vcya uygulanmasmdan do!ay1 ortaya 91kac:ik 
olim her tiirlii aynlik. larallar arasmda dostanc bir ~ckildc mtizakcrc vcya isti~arc yolu ik 
~tiziilcccktir. 



MADDE7 
DEfiiSiKLIKLER 

Tarallarm kar~1likh yaz11t nzas1 ilc i~bu ivlutabakat Zapt1 iizcrinde dcgi~iklik!cr yaptlabi!ir. 

Yapilan dcgi~iklik!cr bu Mutabakat Zapt1·nm blltllnlcyici bir par~as1111 tc~kil cder ve bu 
Mutabakat Zap11·11111 8. Maddcsi uyarmca yiiriirliigc gircr. 

MA.DDE8 
Y0R0RL0GE GIRME VE FESiH 

i~bu Mutabakat Zapt1, Akit Tarallarm bu Mutabakat Zaptl'nm yilriirlilge girmesi ir;in gerckli 
ir; yasal siirc.'Cini tamamlad1klarm1 birbirlerinc diplomatik yollarla bil<lirdikleri son yaz1h 
bildirimin almd1g1 tarihte yilriirllige girccektir. 

i~bu Mutabakat Zapt1 5 (be~) y1I sUrcyle yUriirllikte kalacakt1r. Taratlardan biri yilriirliik 
siiresi sona ermeden 6 {altt) ay once yaz1h olarak sona erdirme talebindc bulunmad1g1 
miiddetr;e, soz konusu Mutabakat Zapt1 5 (be~) y1lhk sUrelerle otomatik olarak u1.ayacakt1r. 

Yukardaki lrnsuslar muvacehesinde. kendi hiikiimetlerince murahhas imza sahipleri, i$bU 
Mutabakat Zaptm1 imzalam1~lardir. 

21 Ekim 2018 tarihinde istanbul'da her metin e~it derecede gei;erli olmak iizere. Tiirklje, 
Kmerce ve ingilizce dillerinde. iki kopyn olarak haz1rlamnt~tlr. Yorumlanmasmda herhangi 
bir anl3$mazhk olmas, durumunda ingilizce metin esas ahnacakllr. 

TURKiYE CUMHURiYETi 
H0KUMETi ADINA 

BEKiR PAKDEMiRLi 
T ARIM VE ORMAN BAKANI 

KA1'\IIBO(;YA KRALLIGI HOKUMETi 
ADINA 

PRAKSOKHONN 
BA~BAKAN Y ARDIMCISI VE 

DI~i$LERi VE ULUSLARARASI 
f~BiRLiGi BAKANI 
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING 
BETWEEN 

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY 
AND 

THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF CAMBODIA 
ON COOPERATION IN THE FIELD OF AGRICULTURE 

The Government of the Republic of Turkey and the Gm·ernmenl or the Kingdom of 
Cambodia. hercinatkr referred to as "the Contracting Parties .. : 

Desiring to strengthen the existing friendly relations between the two countries and enhance 
cooperation in the field of agriculture. 

Recognizing the value of exchange of experience on agricultural and sustainable rural 
development. 

Pursuant to the prevailing laws and regulations in their respective countries. 

Have agreed upon the following: 

ARTICLE 1 
OBJECflVES 

The Contracting parties shall endeavor to enhance bilateral cooperation in the field of 
agriculture and agricultural trade in accordance with the applicable legal framework within 
their purview. 

ARTICLE2 
THE COMPETENT AUTHORITIES 

The competent authorities of the Contracting Parties responsible for the implemenlation of 
this Memorandum of Understanding (MOU) arc: 

I. The Ministry of Agriculture and Forestry, on behalf of the Government of the Republic 
ofTurkcy and 
2. The Ministry of Agriculture. Forestry and Fisheries, on behalfofthe Government of the 
Kingdom of Cambodia. 

ARTICLE3 
AREAS AND FORMS OF COOPERATION 

The Contracting Parties shall carry out cooperation in the following areas: 

I. Plant Production. Seed Development and Plant Protection: 
2. Animal Husbandry and Animal Health; 
3. Fisheries and Aquaculture; 
4. Agricultural Equipment Manufacturing and Agricultural Mechanization; 



5. Fond Industry. Agricultural Product Processing and :\grkultural Product \lurketing: 
6. Agrii:u!ture rdatcd lksean.:h. Rural Development. Irrigation. Sustainable Land 
\lanagcment and l:xh.:nsion Ser\ ices: 
7. Pronwtion of Business Pa:·tncrships in the ticld of agriculture bet\\eei: thc private sectors 
ofhoth countries: 
8. Use of Tcchnolog) in .-\griculturc and T,xhnologkal Co(lpcration: 
9. Establishment ofan Integrated :\dministration and Control S:,stcm. 

The Contracting Panics agreed co cooperate in the following forms: 

I. Exchange of informati\ln. visits. experts. research n:su Its, studies and trn ining: 
1 Organization of seminars. symposia. foirs and con!cn:nccs. 

ARTICLE 4 
ESTABLISHMENT OF THE WORKl~G GROUP 

I. The Panics agreed tn establish an Agricultural Working Cfroup (hereinafter referred to as 
"the Group") to monitor and evaluate the implementation of the cuoperation under this 
Memorandum or Understanding. 

2. The Group consists or 5 (five) members from each country including the heads of 
delegations who arc senior o11icia!s. 

3. The Group shall meet annual!) or at a mutually agreed time alternately in the Republic of 
Turkey and tlw Kingdom of Cambodia. 

4. The Group shall be responsible for: 

- Analyzing the implementation of the cooperation programs mutually agreed upon: 
- Submitting proposals on the further development and improvement of the fonns of 
cooperation: 
- Recommending possibl.: solutions for overcoming the difficulties arising from the 
cooperation activities. 

ARTICLES 
EXPENSES 

The international wncl expenses of the \Vorking Group m-:mbcrs shall be borne by the 
sending Party. while tlicir accommodation and internal travel expenses shall be br)rne by the 
host country. The host country shall be informed of the intended visits at least two months 
prior to the date of arrival. 

ARTICLE (j 

SErru: M ENT OF DISPUTES 

Any dispute arising out of the interpretation or implementation of this \kmorandum of 
Understanding shall be settkd ami1.;ably through 1.;onsu!tation or negotiation between the 
Contracting Parties. 



ARTICLE 7 
AMENDMENTS 

This Memorandum of Understanding may be amended by mutual written consent of the 
Contracting Parties. 

The amendments shall constitute an integral part of this Memorandum of Understanding and 
enter into force under Artklc 8 of this Memorandum of Understanding. 

ARTICLES 
ENTRY INTO FORCE AND TERMINATION 

The present Memorandum of Understanding shall enter into force on the date of receipt of 
last written notification by which the Contracting Parties notify each other through 
diplomatic channels of the completion of their internal legal procedures required for the entry 
into force of this Memorandum of Understanding. 

This Memorandum ofUnderstanding shall remain valid for a period of 5 (five) years. Unless 
one Contracting Party notifies the other in writing its intention to tenninate this 
Memorandum of Understanding 6 (six) months prior to its expiration of its validity. this 
Memorandum of Understanding shall automatically be extended for successive periods of 5 
(five) years. 

In witness whereof: the undersigned. being duly authorized by their respective Governments, 
have signed this Memorandum of Understanding. 

Done on 21 October 2018 in istnnbul in duplicate original copies in Turkish. Khmer and 
English languages, all texts being equally authentic. In case of any divergence in 
interpretation. the English text shall prevail. 

FOR THE GOVERNMENT OF THE 
REPUBLIC OF TURKEY 

BEKiR PAKDEMiRLi 
MINISTER OF AGRICULTURE AND 

FORESTRY 

FOR THE GOVERNMENT OF THE 
KINGDOM Of' CAMBODIA 

PRAK SOKHONN 
DEPUTY PRJl.\lE MINISTER AND 

MlNISTER OF FOREIGN 
AFFAIRS AND INTERNATIONAL 

COOPERATION 


